- Jesli ci fak wygodnie... - powiedziata obo-
jetnie i spytata: - czy Pawet nakryt do stotu?

- Zdaje sie, ze tak, - i przypatrujac sie zo-
nie, - co tobie Wandziu, taka$ blada, czy czu-
jesz sie gorzej?

- Nie, - otulita sie szalem, -
dziala mi na nerwy.

- Istotnie, dzien nieszczegélny, ale ja tubie
nawet szaruge jesienna, - a spostrzegiszy wa-
zoniki na podiodze, - a tu co sie stato?

- Oczem moéwisz ? - powiedziata spokojnie.

- Kto przewrdcit kwiaty?

- Ninka... tak sie przerazitam... wyobraZz so-
bie, ze na nig padly wazoniki, batam sie o jej
gtéwke.

- Ale jakim sposobem, -
i stawiat w koszu.

- Bawita sie pitkg i przechylita kosz na
siebie... mozesz mysle¢, jak sie przestraszytam,
na szczescie nic sie nie stato.

- Ze tez ty zawsze petna obaw niepotrze-
bnych, —méwit z wymodwka, - wielka rzecz,
ze podrapig ja kwiaty czy wazo-
niki, a ty z twa chorobliwg troskli-
woscig i obawg zrobisz z niej lalke
porcelanowa.

Spojrzat na zone, a widzac usta
gniewnie zaciefe, powiedziat tago-
dniej :

- No, nie gniewaj sie, ale te
twoje wieczne obawy zatruwajg Cci
zycie.

- Nie troszcz sie o0 mnie, -
rzekta sucho.

- Musze, bo tw6j humor oddzia-
tywa na caty dom. Dawniej bytas
inna, zajmowat cie dom, gospodar-
stwo, ogrdd...

- | teraz tak samo wszystko
mnie interesuje, ale nie mowie,
azeby nie psu¢ twego humoru.

- Czy myslisz, ze twoje pose-
pne milczenie sprawia mi rado$¢ ? -
usmiechnat sie ironicznie.

Wszedt lokaj meldujac z progu:

- Obiad podany.

- ChodZmy, Wandziu, jestem
gtodny, - i chciat ja objg¢ w pot.

Wysuneta mu sie z reki, mowiac
niechetnie:

- Nie tubie tego... najpierw wy-
mowki, a potem czutosci, - szia
pierwsza, nie ogladajgc sie na chmur-
nego meza.

W pokoju jadalnym zastali juz
ciotke pani Wandy, staruszke z twa-
rzg poorang zmarszczkami, z bo-
jazliwym usmiechem, spogladajaca
bacznie na pana domu, ktérego zar-
tow zawsze sie obawiata.

Gdy zasiedli do stotu, weszta
bona z Ninka, a tuz za nimi zjawit
sie stryj gospodarza, pan Emil Je-
rzycki, szczupty, wysoki, szpako-
waty, starannie ubrany, z monoklem
w lewem oku i ucatowawszy reke
gospodyni, usiadt.

Lokaj w milczeniu roznosit ta-
lerze z zupg, a gdy postawit przed
gospodarzem, ten zwrdcit sie do
zony:

- Czy kazatla$ zrobi¢ czerning? - a na jej
skinienie gtowa, - wiesz, ze nie tubie tej zupy,
a jesli kiedy jem, to musi by¢ doskonata.

Ostroznie nabrat tyzke, smakowat w ustach
i odsuwajac talerz, rzekt niezadowolony:

- Z.upetnie licha, bez smaku, po prostu krew
rozpuszczona w rosole.

- Przepraszam cig, — usprawiedliwiala sie
chtodno, - ale sgdzitam, ze zrobi doskonatg zupe.

- Mogtas sie zapytac, jak jg robi, albo wre-
szcie sprawdzic... ona jest niemozliwa.

- Nie badz, Michasiu, wybredny, - u$miech-
nat sie stryj, - za rok, za dwa bedziesz wszystko
jadt, co ci podadzg.

- Przepowiednia fatszywa, jak dlugo mam
kucharza.

Skonczyli zupe w milczeniu, gospodarz sie-
dziat chmurny i gryzt chleb suchy, patrzac z pre-
tensyg na obojetng twarz zony.

Lokaj roznosit poimisek ze sztukamiesg gar-
nirowang, a gdy podszedt do pana Michata, ten
rzekt gniewnie:

- Jakie mieso mi podajesz? Nie wiesz, ze
nie jadam gtadkiej sztukamiesy!

ta pogoda

podnosit wazoniki
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- Jasnie panie, moéwitem kucharzowi i jest
tu kawatek przerastaty, — oczyma wskazat.

- To same flaki... idZ... nie bede jadt.

Na twarz Wandy wystapity lekkie rumience,
spojrzata niechetnie na meza i powiedziata gnie-
whnie :

- Kucharz Swiezo przyjety... nie zna twoich
gustow.

- On nie zna, ale kto§ moze o nich pamie-
ta¢ przy dyspozycyi, - rzekt z przekasem.

- Zapewne, - usSmiechnela sie z gorycza, -
i przepraszam za zapomnienie, - dodata ironi-
cznie.

Nie odczut ironii i mowit chmurny:

- Dziekuje za przeproszenie, gdy nie mam
co do ust wiozyc.

- Daj Boze, azeby$ zawsze miatl tyle, -
westchneta.

- Moze kiedy$ nie bede mial, - odburknat
zty, —ale dzi$ mam i chce zje$é, - i zwracajac

sie do lokaja rozkazat:'
- Przynie$ mi wedlin.

- Ninko, masz brudne raczki, niech Berska umyje dziecko.

Ten zly humor gospodarza oniesmielit wszyst-
kich, nastata przykra cisza, wtem Ninka powie-
dziata gtosno do bony, odsuwajac talerz z miesem:

- Tatu$ nie je i ja nie chce-

- Ninko, jedzl - zawotata matka podraznio-
nym gtosem i po francusku do meza: —dobry
przykfad skutkuje.

- Nie bede sie trut dla twych fantazyi wy-
chowawczych, - powiedziat w tym samym je-
zyku, i do dziecka po polsku: - jedz, Niniusiu,
widzisz, mama na mnie sie gniewa.

- Nie mamusia, tylko tatus, -
waznie Ninka,

- Atrzeba ci bylo tego, - zasmiat sie stryj, -
niewiasta zawsze za niewiastg, gdyby$s miat
syna, stangtby w twej obronie.

- Mylisiepan, -powiedziata zimno Wanda, -
to sprawiedliwos¢ dziecka.

- tadna sprawiedliwos$¢, gdy nie mam co
jesé, - rzekt maz uszczypliwie, - ale dla pe-
wnych zon maz nigdy nie ma racyi.

Jadt przyniesione wedliny i popijat winem.
Lokaj wniost potmisek z kalafiorami i szpara-
gami. Zona i ciotka wziety tylko kalafiory, co
maz dostrzegiszy, powiedziat uprzejmie:
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- Wandziu, dlaczego niewzietas szparagow?...
Pawle, podaj pani.

- Dziekuje, - odsuneta potmisek.

- Alez wez, szparagi sg delikatniejsze i le-
psze w smaku.

- Nie wezme, dla mnie jest obojetne, co jem.

Maz nabierat na talerz szparagi i rzekt z uSmie-
chem :

- Watpie, czy uposledzenie pod wzgledem
zmystu smaku nalezy do zalet.

- Sadze, ze przerafinowania smaku nie za-
liczasz do cnét, - powiedziata spokojnie.

Temi stowami uczut sie dotkniety, jak zre-
sztg kazdy cztowiek, gdy kto$ poruszy jego staba
strone, a ze byt juz podrazniony, odciat sie ostro:

- Cziowiek wyrdznia sie od reszty stworzen
tem, ze swymi zmystami Kieruje rozumnie, ale
kobiety, jak dzieci, zjadajg ze smakiem gling,
stome, wegiel... a potem na udreke innych cho-
ruja.

Wszczeta sie rozmowa najpierw o smaku,
ale wkrotce przeszta na dzieci, i kazdy miat co$

do opowiadania, czego to dzieci
nie zjadajg. Pani Wanda ozywita
sie wspomnieniami i opowiadata,
ze bedac matem dzieckiem, sama
przygotowywata uczty dla réwie-
$nikdéw ibywata na ich ucztach, i ze
te potrawy bardzo jej smakowaty.

- Datas najlepszy dowdd, -
usmiechnat sie ztosliwie, - ze zbra-
kiem rozumu, idzie brak smaku.

- O, wcale nie, - zawotatla go-
raco i odmawiajac nabrania pieczy-
stego, mowita dalej: - dzieci posia-
dajg wprost zywiotowg wyobraznig,
ktorej nie dotknat strychulec Swiata,
i dzieki tej wyobrazni takie uczty
im smakuja.

- Woyobraznia, wyobraznia, -
drwit maz, —nig sie ani nie ubie-
rzesz, ani nie najesz, ona jest tylko
przeszkodg do normalnego zycia
I szczeScia wspolnego, - konczyt
z gorycza, wspomniat bowiem na
utyskiwania zony, ze inaczej wyo-
brazala sobje zycie.

- Juz to przyzna pani, - ode-
zwat sie stryj, - ze niewiasty, na-
turalnie nie moéwie tego o pani, nad-
uzywajg stowa : ,wyobraznia" isto-
sujg w zyciu najfatalniej.

- Jak to pan rozumie? - spy-
tata z obojetng grzecznoscia.

- Zachciewa sie im ideatdw,
gwiazdki z nieba, stoica w nocy, -
zaSmiat sie drwigco, - zamiast przy
pomocy wyobrazni upieksza¢ sobie
codzienne, realne stosunki.

- Otéz stryj trafites, - zawotat
uradowany pan Michat, - fak, Wan-
dziu, cata madro$¢ zycia polega na
lakiem zastosowaniu wyobrazni, za-
miast buja¢ po obtokach, albo co
gorsza, wyobraza¢ sobie rézne nie-
szczescia w dalekiej przysztosci
i truc sobie zycie ptonnemi oba-
wami.

- Rozmowa weszta na niewta-
Sciwe fory, - mowita uprzejmie, lecz
patrzata surowo, - kazdy posiada

wiasciwg sobie wyobraznie, jeden marzy o uzy-
waniu zycia, drugi 0 poezyi i nauce.

- A trzeci o puszce Pandory, sypiacej nie-
szczescia, - dorzucit maz z ming niewinna.

Lokaj roznosit krem czekoladowy, co spo-
strzeglszy gospodarz, rzekt z przesadng grze-
cznoscia, nie cierpiat bowiem kremu:

- Dziekuje ci Wandzin za pamie¢ o mnie
przy tylu twych troskach i ktopotach... ten krem
jest dowodem.

Pani Wanda lekko przybladta, a na jej sub-
telnej twarzy byto widac zal i przykro$¢ doznana,
odpowiedziata silgc sie na spokoj:

- Rozporzadzitam co innego, ale kuchcik
zepsut i napredce zgodzitam sie na krem.

Pan Michat ostentacyjnie wzigt tylko tyze-
czke kremu, kazat podaé araku, dolat, ale po
skosztowaniu odtozyt z niesmakiem tyzeczke.

Podano ser, owoce, lecz pani Wanda nie
czekata na czarng kawe, wstata od stolu, mo-
wigc :

- Przepraszam, ze wstaje, ale czuje sie zme-
czong.
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